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Az 151 Im/W!
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Diky velkému mnozstvi vyzarovacich
charakteristik a nepreberné skale
prikonovych fad jsou tato svitidla
urcena pro osvétlovani priimyslovych,
skladovych, komerénich prostor

a sportovist.

Variabilni konstrukéni reseni umoznuje
jak zavésnou, tak stropni (prisazenou),
nebo nasténnou montaz.

Téleso svitidla je vyrobeno z Al profilu
specidlni konstrukce a opatreno
ekologicky nezavadnou povrchovou
Upravou - praskovou barvou RAL 9007.
Na vyzadani Ize svitidla dodat v jinych
barevnych provedenich RAL, pripadné
umistit logo.

LED drivery s CLO, IUVP, IOVP, OVP,
SCP, OTP a prepétovou ochranou
SM 6kV, CM 10kV.

LED moduly jsou osazeny velmi
presnymi a ucinnymi optickymi prvky.
Tim je dosazeno vysokych mérnych
vykonl a vyznamného snizeni
rusivého oslnéni UGR. Dle pouzitych
optickych prvkd a dispozic prostoru Ize
dosahnout hodnot UGR méné nez 19!

Kryt optické casti svitidla je ciré
temperované bezpecnostni sklo.

Pro narocné aplikace je mozno dodat
toto sklo véetné HST, pripadné se
specidlni diftzni folii. Na vyzadani
jsou dodavany kryty optické casti
svitidla z PC, a to jak v Cirém, tak
opalovém provedeni.

V pripadé PC krytu jsou svitidla
vhodnad pro poufZiti v potravinarském
pramyslu, tzn. spliuji pozadavky
HACCP (nafizeni Evropského
parlamentu a rady ES ¢. 852/2004)
pro kategorii (druh) nebezpeci
,Fyzikalni”.

Diky pouzitym materialim je dosazeno
vysoké mechanické pevnosti, chemické
odolnosti a nizké hmotnosti.

V pripadé registrace projektu, a dle
konkrétnich provoznich podminek,
je mozné poskytnout zaruku az 7 let!
Informujte se o této moznosti!

L80B10/ 112.000 h / 35°C
Na svitidlo je poskytovana zaruka 5 let.

LUXART
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Navod k instalaci, provozu, obsluze a udrzbé svitidla.
: Diky velkému mnoZstvi vyzafovacich charakteristik a nepreberné skale ptikonovych fad jsou tato svitidla uréena pro osvétlovani priimyslovych, skladovych,
er(“:nl'ch prostor a sportovist. Variabilni konstrukéni fedeni umozZniuje jak zavésnou, tak stropni (pfisazenou) montéZ (nutno objednat stropni drzak).
Predtim nez zaCnete, peclivé si prectéte tyto pokyny!
A\ VVSTRAHA! NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM! /A

« Pfed instalaci se ujistéte, e je vypnut / odpojen obvod napajeciho napéti a obvod regulace (v pfipadé svitidla s regulaci). Ujistéte se, Ze nehrozi uraz elektrickym proudem!
e Pfed instalaci zkontrolujte, zda je svitidlo funkéni, celistvé a neni poskozené. Pokud je nefunkéni, nebo je poskozeno, svitidlo neopravujte, neinstalujte, nezapojujte!
Obratte se na dodavatele, nebo na spole¢nost LUXART, s.r.o. (dale jen vyrobce). @
¢ V celém textu bude pro slova norma, vyhlaska, zakon, pouZito slovo predpis! % @ —>» //}
« Ridte se platnymi pfedpisy pro préci s elektrickym zaFizenim. DodrZujte predpisy bezpeénosti prace a dalsi souvisejici predpisy! /\\
 Pro pfipojeni svitidla k napdjeci siti, pfipadné k obvodu regulace, pouZivejte pouze elektroinstalaéni prvky k tomuto Gcelu uréené a odpovidajici platnym predpisiim!
 Pfipojeni svitidla k napdjeci siti, pfipadné k regula¢nimu obvodu mlzZe provadét pouze osoba s kvalifikaci dle platnych pfedpisd. Musi byt dodrZzeny vSechny zakonné,
technické, bezpecnostni pozadavky a predpisy.
Tyto pokyny uschovejte. Svitidlo pouZivejte pouze zplisobem zamy3lenym vyrobcem. Mate-li jakékoli dotazy, obratte se na svého dodavatele, nebo pfimo na vyrobce.

Y

DuleZita upozornéni:

e Instalace svitidla je zcela na vlastni nebezpecdi zékaznika! Pfed zahajenim instalace si prectéte tento navod k obsluze! Nikdy neinstalujte na podklad ktery vibruje!

* Nepoustéjte se do instalace, pokud nemate odpovidajici kvalifikaci dle platnych pfedpist, nebo pokud nééemu nerozumite! V pfipadé nejasnosti pozadejte o radu
dodavatele, nebo kontaktujte vyrobce.

e Pfed montdzi je nutné zkontrolovat funkcni stav svitidla a jeho neporusenost a celistvost! Vadné, porusené, Ci jakkoliv poskozené svitidlo, nebo jeho ¢ast, neinstalujte,
neopravujte, neupravujte. Obratte se na dodavatele, nebo pfimo na vyrobce. Na svitidle nemérite Zddné komponenty! Vyvarujte se jakémukoliv zasahu do svitidla!

e Svitidlo umistéte tak, aby nedoslo k jeho poskozeni a ndslednému moznému urazu elektrickym proudem, nebo Urazu jakoukoliv mechanickou ¢ésti svitidla. Svitidlo
je urceno k montazi na mista tomu odpovidajici. Svitidlo ¢i jeho ¢asti nesmi ohrozit zdravi a Zivot osob pohybujicich se v prostoru, kde je umisténo. Stejné tak nesmi
zpUsobit skody na majetku.

o V piipadé, Ze se zdkaznik, resp. osoba, jeZ instaluje, provozuje, udrzuje, provadi servis svitidla (ddle jen zdkaznik) nebude fidit postupy pro instalaci, provoz, tdrzbu,
servis a bezpecnost v tomto ndvodu, stejné tak predpisy pro elektrickd a osvétlovaci zafizeni, nemusi svitidlo fungovat tak, jak se o¢ekavalo. Muze to zpUsobit Skody
na majetku, zranéni ¢i usmrceni osob, nebo jiné ztraty. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za pfimé, nepfimé, nahodné, zvlastni nebo nasledné skody plynouci ze
»selhdni zdkaznika“. Veskerd uvedend omezeni se vztahuji i na $kody za zranéni ¢i usmrceni osob, poskozeni majetku, ztratu vynosu a ziskd, ¢asovou ztratu at jiz vzniklych
zdkaznikovi, zaméstnancim ¢i tfetim stranam, resp. osobam.

e \/yrobce priklada veskerou naleZitou péci pfi pfipravé tohoto navodu. Nicméné neprebira Zddnou odpovédnost za pfipadné chyby ¢i opomenuti, nebo $patné vylozeni
jednotlivych pokyn( a sdéleni.

e Vlyrobce si vyhrazuje pravo zménit specifikace svych svitidel, nebo informace v tomto navodu, aniz by to nutné daval svym zékazniklim na védomi. Instalace, provoz
a Udrzba jsou zcela na zdkaznikovi se viemi riziky z toho plynoucimi.

e \/yrobce si vyhrazuje pravo na provadéni pfipadnych zmén bez povinnosti aktualizace tohoto ndvodu. Zmény v textu, designu a technickych specifikacich svitidla
se mohou ménit bez predchoziho upozornéni a vyrobce si vyhrazuje pravo na jejich zménu.

 Tento navod ma za cil poskytnout kvalifikované osobé obecné pokyny k instalaci, provozu, obsluze a Gdrzbé. Pro konkrétni pokyny a technickou podporu se obratte
na dodavatele, nebo na vyrobce.

e Svitidlo je dimenzovano pouze pro zdroj svétla a zdroj proudu, jeZ jsou se svitidlem dodavény a jsou jeho neoddélitelnymi soucastmi.

 Pfipadné necistoty se odstrariuji ze svitidla pfi jeho vypnutém stavu a odpojeného od napdjeci sité, pfipadné od regulacniho obvodu, a to pfipravky neposkozujicimi
jeho vzhled, funkci a bezpecnost. K Cisténi vnéjsi ¢asti svitidla doporucujeme pouzit slaby mydlovy roztok a mékky vihky neabrazivni hadfik smoceny v tomto roztoku.

o K ¢isténi svitidla nepouzivejte ani tlakovou vodou!

« Svitidla nevystavujte agresivnim, ¢i jakymkoliv jinym chemickym latkam. Svitidla nesmi byt umisténa v prostiedi s agresivnimi ¢i jinymi chemickymi latkami.

e \/yrobce vyrabi toto svitidlo v souladu s postupy dle doporuc¢enych mezinarodnich predpisd. Je vasi povinnosti zachovat toto svitidlo v dobrém a bezpe¢ném stavu.

Opravy by mély byt provadény pouze osobou s odpovidajici kvalifikaci. Neprovozujte svitidlo s krytem prasklym i jinak poskozenym. Jsou-li jakkoliv poskozeny jakékoliv
Casti svitidla, svitidlo nepouZzivejte! Odpojte ho od napdjeni, pfipadné od regulaéniho obvodu! Obratte se na distributora, nebo na vyrobce LUXART, s.r.0., nebo na jeho
zakonného zastupce.

e Svitidla jsou oznaceny znackou CE, tzn. Ze vyrobek prosel posouzenim a splriuje bezpecnostni, zdravotni i environmentalni pozadavky EU.

e Pfed zahajenim vlastni montaze vypnéte napajeci napéti. Ujistéte se, Ze napajeci napéti je vypnuto! V pfipadé, Ze se jedna o svitidlo s regulaci, vypnéte regulaci.

Ujistéte se, Ze regulace je vypnuta!

e PfivSech Ukonech dodrzujte vSechny platné technické, bezpecnostni a legislativni predpisy.

e Béhem instalace nebo udrzby svitidla pouZivejte antistatické a neabrazivni rukavice.

o Svitidlo neslouzi k osvétlovéani v priibéhu stavebnich praci.

e Svitidlo je dodavano bez svorkovnic, konektor( a jinych propojovacich elektroinstalaénich komponentl pro pfipojeni k napajeci siti, resp. pro pfipojeni k regula¢nimu
obvodu. Svitidlo je dodadvano bez komponentl pro uchyceni, resp. zavéseni.

o Svitidlo je doddvano s kabelem napdjeni (230 VAC) v délce cca 40 cm. Pokud se jednd o svitidlo s regulaci, pak kabel regulace je v délce cca 25 cm.

* Pro pfipojeni svitidla musi byt pouZity pouze konektory s krytim IP65 a vy33im, 2P/3P: 250VAC/16A/T120°C; 4P/5P: 400VAC/16A/T120°C. 3P, 4P, nebo 5P konektory pro kabel

napajeni (230 VAC) a 2P konektory pro kabel regulace (DALI, 1-10VDC, 0-10VDC). Konektory nejsou standardni soucasti dodavky. Je vSak mozné je doobjednat.

* Pfipojeni vodi¢t do konektoru: Délka odizolované ¢asti vodice, pfipadné nutnost pouziti dutinek je specifikovano vyrobcem konektoru. Postupujte dle pfislusného
navodu na montaz, dodavaného s konkrétnim typem konektoru.

s izolantem, jeZ jsou standardni soucasti dodavky svitidla. Zavésy, stropni drzak, ani kotvici prvky nejsou standardni soucasti dodavky svitidla. Zavésy a stropni drzak je vSak
mozné doobjednat.

* Montaz zavéseného svitidla: Dle rozmér( a pozic zavésnych ok na svitidle upevnéte kotvici prvky do/na stropni konstrukci. Na tyto kotvici prvky upevnéte zavésy
pozadované délky.

* Montaz pfisazeného (stropniho) svitidla: Pfipevnéte stropni drzak pomoci kotvicich prvkd na/ke stropni konstrukci. Pomoci spojovacich prvk( (jez jsou souéasti dodavky)
pripevnéte svitidlo ke stropnimu drzaku.

¢ Mechanické vlastnosti i samotna montdz stropniho drzéku, kotvicich a zavésnych prvkd musi odpovidat platnym technickym a bezpec¢nostnim predpistim.

* Zkontrolujte a prezkousejte spravnost zapojeni. Ujistéte se, Ze svitidlo je bezpeéné mechanicky ukotveno. Poté mUlzZete zapnout regulaci a nasledné napdjeci napéti.

o V pfipadé, Ze se jednd o svitidlo s regulaci, pfipojte konektory regulace k regulacnimu okruhu (rozvodu).

* Pfipojte konektory napdjeciho napéti k okruhu (rozvodu) napdjeciho napéti.

* Nedivejte se ptimo do svitidla! Nedivejte se pfimo do paprsku svétla vychazejiciho z optické ¢asti svitidla.

* Nedotykejte se zapnutého svitidla. Po vypnuti svitidla vyckejte, nez svitidlo dostate¢né vychladne.

 Pfedepsané intervaly kontroly, Gdrzby a ¢isténi svitidla dle prostiedi: Cisté (C) a velmi &isté (VC) - nejméné 1x za 3 roky, Normalni (N) - nejméné 1x za 2 roky,
Spinavé (D) - nejméné 1x za rok. V extrémnich pfipadech (slévarny, huté, svafovny, chemické provozy, prace se dfevem, préce kde dochazi k emisi jemnych
¢astic, nebo olejovych &i lepivych vypart apod.) vyrobce predepisuje provadét kontrolu, Gdrzbu a ¢isténi MINIMALNE 1x za pail roku!

Viz: TNI 36 0451 - Udrzba vnitinich osvétlovacich soustav | CIE 154-2003 - Udrzba venkovnich osvétlovacich soustav | €SN P ISO_CIE TS 22012!
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Svitidlo bez nouzového modulu
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Svitidlo s nouzovym modulem
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Napajeni bez NM

D%:

Napajeni (230 VAC):

HO5RN-F 3G1

Tc.,

! Regulace: 3x1 \i

=

) Napajeni LED: HO5RN-F 2x1

o=

Kabel HO5RN-F 4G1, nebo 5G1, pfipadné 4G1,5, nebo 5G1,5

Napajeni s EMG DALI
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Pfipojeni vodi¢t do konektoru: Délka kabelu a odizolované ¢asti vodicu, pripadné nutnost pouZiti dutinek je specifikovano vyrobcem konektoru.
Postupujte dle prislusného ndvodu na montdz, dodavaného s konkrétnim typem konektoru.
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Pripojte konektory a zkontrolujte
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Blokové schéma zapojeni svitidla

Bez regulace

Varianta | nouzového modulu se samostatnym EM LED driverem a EM LED modulem

e i

¥ ac Lo o AKUMULATOR nouzoww M° Y ac
—® - - @ o oo
oc - Hak s i LED DRIVER 7o LED DKIVER
PR A T DC
igitalni regulaci arianta Il nouzového modulu s onvertorem
S digital gul V. tall h dulu s EM ki t
N e ; ERERE
oL ac : % nouzovy : :
1 K i o Lb KONVERTER _
o oas [pIc o < oL ==
o DA o o | Lout DC ¥ H—
l—_l—'
S analogovou regulaci 0-10 VDC (1-10 VDC)
:'\L‘ AC S g AKUMULATOR | N AC . = . g
—® 19 Lep pRIVER .
o~ @110V, DC = [
oo + DC *

@,3 NOUZOVY

LLD KONVERTER

Lout DC

+H11

Doporucené zapojeni napajeni svitidla

Bez nouzového modulu

S nouzovym modulem (standardni feseni)

L p—ﬁﬂ/— L Napdjeni svitidla L hnéda ——— L Napdjeni svitidla
cennd Lo Napéjeni nouzového modulu
N o modra N N & modra N
- zelenozlutd o B zelenoZlutd PE
Midi-Bay HP| 50W 75W 100W 150W 200W 240W 300W
B10/C10 8/14 8/14 7/13 4/8 2/4 2/3 2/3
B16 / C16 14/23 14/23 12/20 7/12 4/7 3/5 3/5
B20/C20 17/29 17/29 15/26 9/16 5/9 4/7 4/7
B25 / C25 22/36 22/36 19/32 12/20 7/12 5/8 5/8
MidBavHPl sow | 7sw | 100w | 150w | 200w | 240w | 300w
B10/C10 5/8 5/8 5/8 6/9 3/5 2/4 2/3
B16 / C16 8/14 8/14 8/14 9/15 5/8 4/7 3/5
B20/C20 10/17 10/17 10/17 12/19 6/10 5/8 4/7
B25 / C25 13/22 13/22 13/22 15/23 7/13 6/11 5/8

MBHP-100-840-C60-SSD-XXX

0 HE0EE

ZpUsob montaze

Typova fada

Prikon

CRI 8 (=80), CRI 9 (=90)
CCT 30 (3.000 K)
CCT 40 (4.000 K)
CCT 50 (5.000 K)

Typ optiky
(C60, C90 apod.)

(6]

1. symbol:
Barva S - zavésné

Regulace

XXX - pfipadné dalsi symboly:
EM1-1,5W/1h
EM2 - 1,5W/3h
EM3 - 3,5W/1h
EM4 - 3,5W/3h

C - stropni/pFisazené

AKUMULATOR | —
=

® ED pKIVER

DC %

S nouzovym modulem (pro vybrané EM jednotky)

e | 57| hnédd
|

L 3~ | Eernd

modrd

L Napéjeni svitidla

Lo Napéjeni nouzového modulu

N B N
. zelenozlutd o
2. symbol: 3. symbol:
S - stiibrna N - bez regulace
B - cernd D - DALI

A - analog

x | LUXART, s.r.o.
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Objednaci &islo Pfikon*  Svételny Proud cosd n Hmotnost

(W) tok (Im)  (A) () (%) (ke)
MBHP-050-840-C30-SSN Midi-Bay HP 50W/840 C30 zav&sné IP65, SYW # 54/53 7260 023 096 895 50
MBHP-050-840-C30-PC-SSN Midi-Bay HP 50W/840 C30 PC zévésné IP65, SYW # 54/53 7040 023 096 895 3,38
MBHP-050-840-C60-SSN Midi-Bay HP 50W/840 C60 zav&sné IP65, SYW # 54/53 7420 023 096 895 50
MBHP-050-840-C60-PC-SSN Midi-Bay HP 50W/840 C60 PC zévésné IP65, SYW # 54/53 7200 023 096 895 3,38
MBHP-050-840-C90-SSN Midi-Bay HP 50W/840 C90 zav&sné IP65, SYW # 54/53 7500 023 096 895 50
MBHP-050-840-C90-PC-SSN Midi-Bay HP 50W/840 C90 PC zévésné IP65, SYW # 54/53 7360 023 096 895 3,38
MBHP-050-840-L20AS-SSN Midi-Bay HP 50W/840 L20AS z&vésné IP65, SYW # 54/53 7420 023 096 895 50
MBHP-050-840-L20AS-PC-SSN  Midi-Bay HP 50W/840 L20AS PC zévésné IP65, SYW # 54/53 7200 023 096 895 3,38
MBHP-050-840-PCOP-SSN Midi-Bay HP 50W/840 PCOP zavésné IP65, 5YW # 54/53 5810 023 096 895 37
MBHP-075-840-C60-SSN Midi-Bay HP 75W/840 C60 zavésné IP65, SYW # 78/78 11430 034 096 895 51
MBHP-075-840-C60-PC-SSN Midi-Bay HP 75W/840 C60 PC zévésné IP65, SYW # 78/78 11090 034 096 895 39
MBHP-075-840-C90-SSN Midi-Bay HP 75W/840 C90 zavésné IP65, SYW # 78/78 11690 034 096 895 51
MBHP-075-840-C90-PC-SSN Midi-Bay HP 75W/840 C90 PC zévésné IP65, SYW # 78/78 11340 034 096 895 39
MBHP-075-840-L20AS-SSN Midi-Bay HP 75W/840 L20AS zavésné IP65, SYW # 78/78 11430 034 096 89,5 5,1
MBHP-075-840-L20AS-PC-SSN  Midi-Bay HP 75W/840 L20AS PC zévésné IP65, SYW # 78/78 11090 034 096 895 39
MBHP-075-840-PCOP-SSN Midi-Bay HP 75W/840 PCOP zavésné IP65, SYW # 78/78 8940 034 096 89,5 3,8
MBHP-100-840-C60-SSN Midi-Bay HP 100W/840 C60 z&vésné IP65, 5YW # 104/102 15040 045 096 925 52
MBHP-100-840-C60-PC-SSN Midi-Bay HP 100W/840 C60 PC zévésné IP65, SYW # 104/102 14580 045 096 92,5 4,0
MBHP-100-840-C90-SSN Midi-Bay HP 100W/840 C90 zavésné IP65, SYW # 104/102 15370 045 096 92,5 5,2
MBHP-100-840-C90-PC-SSN Midi-Bay HP 100W/840 C90 PC zavésné IP65 # 104/102 14910 045 096 92,5 4,0
MBHP-100-840-L20AS-SSN Midi-Bay HP 100W/840 L20AS z&vésné IP65, SYW # 104/102 15040 045 096 925 52
MBHP-100-840-L20AS-PC-SSN  Midi-Bay HP 100W/840 L20AS PC zavésné IP65, SYW # 104/102 14580 045 096 92,5 4,0
MBHP-100-840-PCOP-SSN Midi-Bay HP 100W/840 PCOP zavésné IP65, SYW # 104/102 11760 045 096 92,5 3,9
MBHP-150-840-C60-SSN Midi-Bay HP 150W/840 C60 z&vésné IP65, SYW # 154/154 22560 0,67 096 935 74
MBHP-150-840-C60-PC-SSN Midi-Bay HP 150W/840 C60 PC zévésné IP65, SYW # 154/154 21880 0,67 096 935 56
MBHP-150-840-C90-SSN Midi-Bay HP 150W/840 C90 z&vésné IP65, SYW # 154/154 23060 0,67 096 935 74
MBHP-150-840-C90-PC-SSN Midi-Bay HP 150W/840 C90 PC zévésné IP65, SYW # 154/154 22370 0,67 096 935 56
MBHP-150-840-L20AS-SSN Midi-Bay HP 150W/840 L20AS z&vésné IP65, SYW # 154/154 22560 0,67 096 935 74
MBHP-150-840-L20AS-PC-SSN  Midi-Bay HP 150W/840 L20AS PC zévésné IP65, SYW # 154/154 21880 0,67 096 935 56
MBHP-150-840-PCOP-SSN Midi-Bay HP 150W/840 PCOP zévésné IP65, 5YW # 154/154 17650 0,67 0,96 935 55
MBHP-200-840-C60-SSN Midi-Bay HP 200W/840 C60 zavésné IP65, SYW # 202/202 30080 0,88 096 935 91
MBHP-200-840-C60-PC-SSN Midi-Bay HP 200W/840 C60 PC zavésné IP65, SYW # 202/202 29170 088 096 935 67
MBHP-200-840-C90-SSN Midi-Bay HP 200W/840 C90 z&vésné IP65, SYW # 202/202 30750 0,88 096 935 91
MBHP-200-840-C90-PC-SSN Midi-Bay HP 200W/840 C90 PC zavésné IP65, SYW # 202/202 29820 0,88 096 935 67
MBHP-200-840-L20AS-SSN Midi-Bay HP 200W/840 L20AS zévésné IP65, 5YW # 202/202 30080 0,88 096 935 91
MBHP-200-840-L20AS-PC-SSN  Midi-Bay HP 200W/840 L20AS PC zévésné IP65, 5YW # 202/202 29170 0,88 096 935 67
MBHP-200-840-PCOP-SSN Midi-Bay HP 200W/840 PCOP z&vésné IP65, SYW # 202/202 23530 0,88 096 935 66
MBHP-240-840-C60-SSN Midi-Bay HP 240W/840 C60 z&vésné IP65, SYW # 252/252 37600 1,10 096 94 92
MBHP-240-840-C60-PC-SSN Midi-Bay HP 240W/840 C60 PC zavésné IP65, SYW # 252/252 36470 1,10 0,96 94 6,38
MBHP-240-840-C90-SSN Midi-Bay HP 240W/840 C90 z&vésné IP65, SYW # 252/252 38430 1,10 0,96 94 92
MBHP-240-840-C90-PC-SSN Midi-Bay HP 240W/840 C90 PC zavésné IP65, SYW # 252/252 37280 1,10 0,96 94 6,38
MBHP-240-840-L20AS-SSN Midi-Bay HP 240W/840 L20AS zévésné IP65, 5YW # 252/252 37600 1,10 0,96 94 92
MBHP-240-840-L20AS-PC-SSN  Midi-Bay HP 240W/840 L20AS PC zévésné IP65, 5YW # 252/252 36470 1,10 0,96 94 6,38
MBHP-240-840-PCOP-SSN Midi-Bay HP 240W/840 PCOP zdvésné IP65, SYW # 252/252 29420 1,10 0,96 94 6,7
MBHP-300-840-C60-SSN Midi-Bay HP 300W/840 C60 zavésné Tamax 30° IP65, 5YW #  323/323 47820 1,40 096 94 96
MBHP-300-840-C60-PC-SSN Midi-Bay HP 300W/840 C60 PC zavésné Tamax 30° IP65, 5YW #  323/323 46380 1,40 096 94 7,2
MBHP-300-840-C90-SSN Midi-Bay HP 300W/840 C90 zavésné Tamax 30° P65, 5YW #  323/323 48880 1,40 096 94 9,6
MBHP-3000-840-C90-PC-SSN Midi-Bay HP 300W/840 C90 PC zévésné Tamax 30° IP65, 5YW #  323/323 47410 1,40 096 94 7,2

PC ta te kv

LED ;ga‘z’ IP 65 |7(k:)°2 K 10 C E A @ 3000K | 4000K| 5000k [ RE 1 CRI } (‘3 35c| 75°c | pau [110v| clo 160kv

lovp | OVP : EM | |90B10/54.500h/35°C | THD "

IuvP 22{,’ % HACCP 7/\ EM 135% L80B10 / 112.000 h /35°C | <10 B% —> 4/ Vi —

* Prikon: prvni hodnota pro verzi ,,on-off”, druha hodnota pro verzi DALI.
Hodnoty proudu, cos ¢ a n uvedeny pfi 230V, 50Hz a pIném vykonu. Tolerance parametrd (dle vyrobcl LED driver( a LED ¢ipQ) £ 7%, pfi teploté okoli Ta = 25°C!

Integrovany nouzovy zdroj: EM1: 1,5W/1h/ST a EM2: 1,5W/3h/ST - 270 Im | EM3: 3,5W/1h/ST a EM4: 3,5W/3h/ST - 630 Im.
Hmotnost svitidla s nouzovym modulem = +1,3 kg.
Koeficienty (oproti 4.000K) pro vypocet svételného toku pro dalsi teploty chromati¢nosti (pti Ra+80): 3 000 K ,,x 0,93", 5 000 K ,,x 1,00”.

Koeficienty (oproti 4.000K) pro vypocet svételného toku pro dalsi teploty chromati¢nosti (pfi Ra+90): 3 000 K ,,x 0,81", 4 000 K ,,x 0,86”, 5 000 K ,,x 0,86".
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C30 C60 C90

L20AS PCOP EM

LXT10390 YGS-02HJ-050-200: 2.000mm, galvanizovana ocel (1 ks)
LXT10391 YGS-02HJ-050-300: 3.000mm, galvanizovana ocel (1 ks)
LXT10392 YGS-02HJ-050-400: 4.000mm, galvanizovana ocel (1 ks)
LXT10393 YGS-02HJ-050-500: 5.000mm, galvanizovana ocel (1 ks)
LXT10394 YGS-02HJ-050-600: 6.000mm, galvanizovana ocel (1 ks)

5%
S

Pohledovy plech (na objednavku) -
objednaci ¢islo: hmotnost:
PL78-K-9007FS-610 0,32 kg
PL88-K-9007FS-900 0,48 kg
PL98-K-9007FS-1190 0,63 kg

Celkova poskytovana zaruka, od data prodeje, je 5 let. V pripadé svitidla s nouzovym modulem pak 5 let na svitidlo,
2 roky na akumulator. Teplota okoli pro provoz svitidla s nouzovym modulem je +5 aZ +35 °C. Zaruka plati pouze
v pfipadé spravné odborné montaze a pfi dodrZeni provoznich podminek. LUXART, s.r.o. si vyhrazuje pravo zmény

technickych parametrl bez predchoziho upozornéni.

Sidlo

Ménin 263

664 57 Ménin

Ceska republika

IC / Reg. No.: 25566989
DIC / VAT No.: CZ25566989

LUXART

Kancelda¥, vyroba, sklad
Blucina 627

664 56 Blucina

Ceska republika

Tel.: +420 547 235 066
E-mail: luxart@luxart.cz
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